AConsignes de sécurité

Eléments fournis seion is moasre ChtimialiSdUambotres il el Retrait des brides de transport Raccordement des flexibles scion e moeie

contréle final effectué en usine.

Le lave-linge est lourd. Faites preuve de prudence en le soulevant. Aqua-Stop Aqua-Secure Standard il L . ) — Risque d'électrocution ! Ne plongez jamais I'Aqua-Stop dans l'eau (ce dispositif de sécurité

— Attention : les flexibles peuvent éclater ou se rompre s'ils sont exposés au gel. N'installez [ [ A i gﬁgggf’g‘?ggg‘zﬂgﬁat’om enlevez impérativement les 4 brides de gomporte une va/;ne électr/qu;). N t t y .
-Jj i 5 3 'air li = = ) . i — Pour éviter toute fuite et tout dégat des eaux, respectez impérativement les consignes de ce

gas le Ia\;e llggedgtae{;isogtigig e{;‘ggsoe /Zieiel :sul: ; aa\:re /;IL;’ eé o sos barties saillantes q }7 }7 g Cordon d'alimentation — Sivous devez transporter I'appareil par la suite, remontez impérative- chapitre. & P P g

I (pOaL;slé) gluglotepar exemple) ’ ! P gep P 7\\ ( W Arrivée df ment les brides de transport pour €viter de I'endommager.—> Page 6 — Attention : ne faites fonctionner le lave-linge qu'avec de I'eau potable froide.
il Z Bl N R ) ) rrivée d'eau — Conservez les vis vissées sur les douilles. — Ne le raccordez pas au mélangeur d'un chauffe-eau a écoulement libre.

m Qutre 8 Eilljolics) cnoncees ICl, vous aurez p eut—gatre aresp ec’ter certa/’qes prescrip- . . — Utilisez uniquement le flexible d'arrivée d'eau fourni ou acheté aupres d'un spécialiste habilité.

tions particuliéres imposees par vos compagnies distributrices d'eau et d'électricité. Evacuation d'eau B - foibie usage
I E’? el g doute,' Bl o alia ocordoment qe vqtr,e '/ave—l/ng eaunsp ecialiste. — En cas de doute, confiez le raccordement de votre lave-linge a un spécialiste.
- Disposez les flexibles et le cordon de maniére a éviter tout risque de chute. ——

\‘\I Arrivée d'eau
Mise au rebut respectueuse de I'environnement < e g Flexible d'arrivée d'eau :

clé % Attention : veillez a ne pas le plier, l'altérer ou l'entailler

(sa résistance ne serait plus garantie).

Pression d'eau domestique optimale : 100 a 1 000 kPa (1 a 10 bars)
— Robinet grand ouvert, il doit couler au moins 8 | par minute.

- Mettez I'emballage au rebut en respectant I'environnement.
ﬁ — Cet appareil a été labellisé conformément a la directive européenne 2002/96/CE relative

aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE). . : ller au n . : )
La directive définit des dispositions-cadres pour la reprise et le recyclage des appareils ‘M Coude - Si la pression de l'eau est plus élevée, il faut intercaler un réducteur de pression.
usages au sein des pays de I'UE. pour fixer le flexible Modeéle : Aqua-Stop Standard
d'évacuation Agqua-Secure
Surface dllnsta”atlon I I <> 1. Rlaccordez le flexible d'arrivée d'eau au robinet
; : R o , — . Piece requise supplémentaire en fonction du branchement d'eau. I |
- Le lave-linge doit se trouver bien d'aplomb. Sinon, il risque de se déplacer tout seul. — 1 collier de @ 24-40 mm (en vente dans le commerce spécialisé) pour raccordement Attention : serrez les raccords a la main
- Le lave-linge doit reposer sur une surface dure et plane. sur siphon — Page 4 ; Raccordement des flexibles. - uniquement.
- Il est déconseillé de l'installer sur un sol ou un revétement de sol mou. Outils nécessaires . B L iead avoc pracation st vériiez
Installation sur un socle ppLfeg.l-lio pour la mise & niveau. I'étanchéité des points de raccordement.
- Immobilisez impérativement les pieds du lave-linge au moyen de pattes de retenue *. 13 : pour dévisser les brides de transport — Page 3 Attention : au niveau du raccord, l'eau est sous pression.
* Réf. WMZ 2200, WX 9756 17 : pour ajuster les pieds de l'appareil — Page 5
Installation sur un plancher en bois
— Installez le lave-linge de préférence dans un angle de la piece.

— Sur le plancher, vissez un panneau de bois résistant a l'eau (épaisseur 30 mm min.).
— Immobilisez impérativement les pieds du lave-linge avec des pattes de fixation *.
* Réf. ci-dessus

Evacuation d'eau
é Flexible d'évacuation d'eau :
Attention : ne pliez pas et n'étirez pas le flexible.
Différence de hauteur entre la surface d'installation et I'orifice d'écoulement

vers l'égout :
min. 60 cm - max. 100 cm

Installation de I'appareil sous un plan de travail / encastrement

Installation de I'appareil sous un plan de travail/encastrement avant le raccordement au

Evacuation dans une vasque de lavabo :

secteur. Attention : fixez le flexible d'évacuation pour I'empécher de glisser
hors du lavabo.
Installation dans une cuisine intégrée g Attention : veillez a retirer le bouchon obturant l'orifice d'écoulement de la
Il ; : k9 vasque. Pendant la vidange, ye’rifiez que I’e@u s'écoule suﬁisamment vite par
1l hinns:gh%zd?eltI?v?llijrzchqougrgo%es ljrzgsll;; de travail continu, fermement relié aux placards — l'orifice du lavabo. L'extrémité du flexible d'évacuation ne doit en aucun cas étre
i ! & immergée dans l'eau de vidange ! Dans le cas contraire, I'eau de vidange risque
YOISINS. Bl de refluer dans le lave-linge !

Montage sous un plan de travail Evacuation dans un siphon :

Risque d'électrocution ! \ I | o . R Attention : au niveau du raccord, mettez un collier de @ 24-40 mm (en vente
— En lieu et place du capot supérieur d'origine, faites installer impérativement un capot en Disponible aupres dt_ES revenqlelurs SpeCIaII_ses/du service aprés-vente : dans le commerce spécialisé).

téle * par un spéecialiste. - Rallonge pour flexible d'arrivée d'eau froide ou Aqua-Stop (env. 2,50 m).

* Réf. WMZ 2410, WZ 10170 Ref. WMZ 2380, WZ 10130

- Flexible d'arrivée d'eau plus long (env. 2,20 m) pour modéle standard.
- La niche doit mesurer 60 cm de largeur.

= > B>




Mise a niveau

Transport, déménagement par ex.

Ga ran t [=] A q ua 'S tOp Valable uniquement pour les appareils équipés du dispositif Aqua-Stop

Si le lave-linge n'est pas parfaitement d'aplomb, il risque de faire beaucoup de bruit, de Avant de transporter le lave-linge : En plus de la garantie constructeur (et de la garantie revendeur), nous assurons un :
générer des vibrations et de se « déplacer » tout seul ! dédommagement aux conditions suivantes : Lave'llnge
Ajustez le lave-linge a I'aide d'un niveau a bulle 1. Sinotre systéme Aqua-Stop est a l'origine d'un dégat des eaux chez un particulier, nous nous —
é Fermez le robinet d'eau. engageons a compenser le préjudice subi.
Vidangez l'eau de lavage restée dans l'appareil. — Notice d'utilisation ; Maintenance - : TPy 2 : ; :
Pompe de vidange 2. La garantie de responsabilité vaut pour toute la durée de vie de I'appareil.

1. Desserrez les contre-écrous dans le sens des aiguilles d'une montre

T e Mettez le flexible d'arrivée d'eau hors pression. — Notice d'utilisation ; Maintenance - 3. Condition préalable pour faire valoir un recours en garantie : I'appareil équipé de I'Aqua-Stop
i Filtre au niveau de l'arrivée d'eau. doit avoir été installé et raccordé de maniére professionnelle, suivant les indications de notre
v Débranchez la prise du lave-linge. notice ; cette condition préalable concerne également la rallonge Aqua-Stop (accessoire
2. Tournez les pieds de I'appareil pour modifier sa hauteur. Démontez les flexibles. dlorigine). . o . . . L
Attention : les quatre pieds doivent étre bien & méme le sol. L - Notre garantie ne coyxe pas les conduites d'arrivée ou robinetteries défectueuses situées
Le lave-linge ne doit pas pouvoir bouger ! Mise en place des brides de transport : en amont du raccordement de I'Aqua-Stop au robinet d'eau.

Controlez le niveau du lave-linge a I'aide d'un niveau a bulle et ajustez-

le si nécessaire.
1. Retirez les plaguettes. @

4. En principe, vous$'aye s a surveiller le fonctionnement des appareils équipés de I'Aqua-
Stop ni a le sgctm fermant le robinet d'eau a l'issue du lavage.
Il n'y a qu'enfc 'a

® ence prolongée de votre domicile (vacances de plusieurs semaines,

gonvient de fermer le robinet d'eau.
v Ser'/ice apres-vente Notice d'installation fr

3. Serrez le contre-écrou contre la carrosserie de l'appareil. 2. Mettez les 4 brides de transport.

e bl B P o ordon dlmertaton s fatons > PR e o cousmom qupottime o ot duloaon_uo
Attention : les contre-écrous des quatre pieds doivent étre fermement [Helig > o odver une solution pour vous éviter le déplacement d'un technicien.

Vissés contre la carrosserie de l'appareil !

Vous trouverez les coordonnées du service apres-vente ici-méme ou dans la liste ci-jointe
(selon le modéle).

R Veuillez indiquer au service aprés-vente le numéro de série (E-Nr.) et le numéro de fabrication i
B h ,I - — (FD) de votr% appareil. ? ( ) Table deS matlel‘es Page
“ ranc ement e ectl‘lque — Ces indications se trouvent aux endroits M Consignes de sécurité. . ... .. S 1
3 s . . — suivants B Mise au rebut respectueuse de I'environnement ... .. 1
‘ Ne branchez le lave-linge qu'a une prise de courant alternatif avec terre, —— E-Nr FD. intérieur du hublot* / intérieur de Ia trappe de B Surface dlinstallation . . .. ... 1
installée selon les normes. — T AR méro de fabrication service* et dos de I'appareil. I Installation de I'appareil sous un plan de
‘ La tension du secteur et la tension indiquée sur le lave-linge (plague — *selon le modéle travail/encastrement ............ ... .o 1
§ i 7 o X .
signalétique) doivent concorder. 2 — . Ayez confiance en la compétence du fabricant. Faites appel & nous. : Elements f((j)urnflls bI .. td .. d ................. g
@ L¢s données de branchement et lampérage nécessaire du fusible/ N — Vous aurez ainsi la garantie que la réparation est effectuée par des techniciens dament ongueur ges TIexiples el au cordon. .. ............
disjoncteur figurent sur la plaque signalétique. EE ® o ons formés, avec des piéces de rechange d'origine. : Eggggrgg;:g?gzsdﬁet;?bq:gort ................... 2
@ /ssurezvous que S (largeur x profondeur x hauteur) 59,5 x 44 x 84,7 ¢ B MiSe ANNEAU ... .o B
- la prise du lave-linge et la prise murale s'emboitent parfaitement I'une O m— © Poids 65 kg B Branchement électrique 5
) o= BEEEcidsUIBIMIRE s - 865kg 0 ANV R ——————— ... ®W Branchementélectrique.........................
ldans 'f‘u”gl fil e ant © T— B Transport, déménagementpar eX.. . . .....ovvvvn.. 6
I L o5t sutsante, G — ¢ Raccordement au secteur Tension non{(Paley307240 V, 50 Hz W Caractéristiques techniques ..................... 6
- le systeme de mise a la terre est installé selon les normes. - Intensité #G 2 Ao A B Garantie AQUAa-SIOP . . ..o v o 7
‘ Confiez le remplacement du cordon d'alimentation (le cas échéant) Puissa 4@ inale 2 300 W I Service aprésvente. . ......cov 7
uniguement a un électricien quahfle. _ . . . . Pression de I'eau 100-1 0BQ KRax-10 bars)
Des cordons de rechange sont disponibles auprés du service aprés-vente.
. N'utilisez pas de blocs multiprises ni de rallonges. . . . .
N'installez le lave-linge qu'aprés lecture de cette notice !
. Si votre disjoncteur est un disjoncteur différentiel, il doit impérativement arborer le Respectez les instructions de la notice d'utilisation. ]
symbole : ]. Seul ce symbole garantit le respect des directives actuelles. Conservez les documentations pour consultation ultérieure
‘ Prise de I'appareil : ou transmission (revente du matériel).

- Ne la branchez et débranchez jamais avec les mains mouillées.
— Ne la débranchez jamais en tirant sur le cordon.
— Ne la débranchez jamais lorsque l'appareil fonctionne.

Fabricant — Notice d'utilisation




AConsignes de sécurité

Le lave-linge est lourd. Faites preuve de prudence en le soulevant. Aqua-Stop Aqua-Secure Standard
— Attention : les flexibles peuvent éclater ou se rompre s'ils sont exposés au gel. N'installez I I
pas le lave-linge dans un lieu exposé au gel ou a l'air libre. g Al .

— Sous peine de détériorations, ne soulevez pas le lave-linge par ses parties saillantes Q }7 N }7 N Cordon d'alimentation

(par le hublot, par exemple). 7\\ W
— Qutre les consignes énoncées ici, vous aurez peut-étre a respecter certaines prescrip-
tions particulieres imposées par vos compagnies distributrices d'eau et d'électricité. // //

E,Iéments fournis selon le modele ttirielits Sl i S G5t GUE £

contrdle final effectué en usine.

Arrivée d'eau

Evacuation d'eau

— En cas de doute, confiez le raccordement de votre lave-linge a un spécialiste.
— Disposez les flexibles et le cordon de maniére a éviter tout risque de chute.

i
il

Mise au rebut respectueuse de I'environnement
E - Mettez I'emballage au rebut en respectant I'environnement.

= =

Clé

— Cet appareil a été labellisé conformément a la directive européenne 2002/96/CE relative
aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE).
La directive définit des dispositions-cadres pour la reprise et le recyclage des appareils
usagés au sein des pays de I'UE.

— Plaguettes Coude
pour fixer le flexible

d'évacuation

Surface d'installation

uise supplémentaire en fonction du branchement

er de @ 24-40 mm (en vente dans le commerce spécialisé) pour raccordement
siphon — Page 4 ; Raccordement des flexibles.

— Il est déconseillé de l'installer sur un sol ou un revétement de sol mou. tils nécessaires

é Installation sur un socle — Niveau a bulle pour la mise a niveau.

Le lave-linge doit se trouver bien d'aplomb. Sinon, il risque de se déplacer tout seul.
Le lave-linge doit reposer sur une surface dure et plane.

- Clés de
— Immobilisez impérativement les pieds du lave-linge au moyen de pattes de retenue *. 13 : pour dévisser les brides de transport — Page 3
* Réf. WMZ 2200, WX 9756

Installation sur un plancher en bois

— Installez le lave-linge de préférence dans un angle de la piece.
— Sur le plancher, vissez un panneau de bois résistant a l'eau (épaisseur 30

— Immobilisez impérativement les pieds du lave-linge avec des pattes de fix
* Réf. ci-dessus

17 : pour ajuster les pieds de l'appareil — Page 5

Longueur des flexibles et du cordon scion ie mooere

ﬂ Branchements sur la gauche  ou Branchements sur la droite

Installation de I'appareil sous un plan de travail / er:castement

4

Installation de I'appareil sous un plan de travail/encastrement w cordement au
secteur.

%—]

©
b

- N'installez le lave-linge que sous un plan de trava , fermement relié aux placards
voisins.

max. 100 cm

Al
N

Montage sous un plan de travail

Risque d'électrocution ! I I i : cialisés/ . . .
— En lieu et place du capot supérieur d'origine, faites installer impérativement un capot en Disponible aupres des revendeurs specialises/du service apres-vente :
téle * par un spécialiste. - Ra}llonge pour flexible d'arrivée d'eau froide ou Aqua-Stop (env. 2,50 m).

- Flexible d'arrivée d'eau plus long (env. 2,20 m) pour modéle standard.
- La niche doit mesurer 60 cm de largeur.

Installation dans une cuisine intégrée
- La niche doit mesurer 60 cm de largeur.
u



Retrait des brides de transport Raccordement des flexibles scion i modie

f — Risque d'électrocution ! Ne plongez jamais I'"Aqua-Stop dans l'eau (ce dispositif de sécurité

comporte une vanne électrique).

— Pour éviter toute fuite et tout dégat des eaux, respectez impérativement les consignes de ce
chapitre.

— Attention : ne faites fonctionner le lave-linge qu'avec de l'eau potable froide.

— Ne le raccordez pas au mélangeur d'un chauffe-eau a écoulement libre.

— Utilisez uniquement le flexible d'arrivée d'eau fourni ou acheté aupres d'un spécialiste habilité.
N'utilisez pas de flexible usagé.

— En cas de doute, confiez le raccordement de votre lave-linge a un spécialiste.

Arrivée d'eau

Flexible d'arrivée d'eau ;
Attention : veillez a ne:
(sa résistance ne serai
Pression d'eau do

— Robinet grand
— Si la pressid n@

— Avant la premiere utilisation, enlevez impérativement les 4 brides de
{ f E transport et rangez-les.
— Si vous devez transporter l'appareil par la suite, remontez impérative-
ment les brides de transport pour éviter de I'endommager.— Page 6
— Conservez les vis vissées sur les douilles.

le plier, l'altérer ou l'entailler

arantie).

ptimale : 100 a 1 000 kPa (1 a 10 bars)

doit couler au moins 8 | par minute.

pU est plus élevée, il faut intercaler un réducteur de pression.

Modéle : Aqua-Stop Standard
Aqua-Secure

exible d'arrivée d'eau au robinet

:serrez les raccords a la main
ent.

vrez le robinet d'eau avec précaution et vérifiez
|'étanchéité des points de raccordement.
Attention : au niveau du raccord, l'eau est sous pression.

Evacuation d'eau

Flexible d'évacuation d'eau :

Attention : ne pliez pas et n'étirez pas le flexible.

Différence de hauteur entre la surface d'installation et I'orifice d'écoulement
vers l'égout :

min. 60 cm - max. 100 cm

Evacuation dans une vasque de lavabo :

Attention : fixez le flexible d'évacuation pour I'empécher de glisser

hors du lavabo.

Attention : veillez a retirer le bouchon obturant l'orifice d'écoulement de la
vasque. Pendant la vidange, vérifiez que 'eau s'écoule suffisamment vite par
l'orifice du lavabo. L'extrémité du flexible d'évacuation ne doit en aucun cas étre
immergée dans l'eau de vidange ! Dans le cas contraire, I'eau de vidange risque
de refluer dans le lave-linge !

Evacuation dans un siphon :
Attention : au niveau du raccord, mettez un collier de @ 24-40 mm (en vente
dans le commerce spécialisé).




Mise a niveau Transport, déménagement par ex.

n Avant de transporter le lave-linge :

Si le lave-linge n'est pas parfaitement d'aplomb, il risque de faire beaucoup de bruit, de
générer des vibrations et de se « déplacer » tout seul !

: Ajustez le lave-linge a I'aide d'un niveau a bulle

==

1. Desserrez les contre-écrous dans le sens des aiguilles d'une montre
a l'aide d'une clé.

Fermez le robinet d'eau.

Vidangez l'eau de lavage restée dans l'appareil. — Notice d'utilisation ; Maintenance -
Pompe de vidange

Mettez le flexible d'arrivée d'eau hors pression. — Notice d'utilisation ; Maintenance -
Filtre au niveau de l'arrivée d'eau.

Débranchez la prise du lave-linge.

Démontez les flexibles.

E Mise en place de.
1. Retirez les p

@s 4 brides de transport.
€ cordon d'alimentation aux fixations.
w erfez les vis des brides de transport.

ok w0 b

2. Tournez les pieds de l'appareil pour modifier sa hauteur.
Attention : les quatre pieds doivent étre bien a méme le sol.
Le lave-linge ne doit pas pouvoir bouger !
Contrélez le niveau du lave-linge a I'aide d'un niveau a bulle et ajustez-
le si nécessaire.

ides de transport :

3. Serrez le contre-écrou contre la carrosserie de l'appareil.

Ce faisant, maintenez le pied et veillez a ce que sa hauteur ne change }
pas.

Attention : les contre-écrous des quatre pieds doivent étre fermement
Vissés contre la carrosserie de l'appareil !

Apres le transport, n'oubliez surtout pas d'enlever les brides de transport | — Page 3

A BranChement eIeCtrlque Pour empécher que, lors du prochain lavage, de la lessive passe directement a I'égout sans

Ne branchez le lave-linge qu'a une prise de courant alternatif avec terre, avoir servi : versez 1 litre d'eau dans le compartiment Il et lancez le programme de vidange.
installée selon les normes.

La tension du secteur et la tension indiquée sur le lave-linge (plaque

signalétique) doivent concorder. —
Les données; de branchement et I'a}mpé[age nécessaire du fusible/ g=
disjoncteur figurent sur la plague signalétique. = — T s
Assurez-vous que : S — (largeur x profondeur x hauteur) 59,5 x 44 x 84,7 cm
— la prise du lave-linge et la prise murale s'emboitent parfait ; O mm— Poids 65 k
dans l'autre, S =_ g
~la SeCt'\OH des f"? esy suffisante, I , ) S — Raccordement au secteur Tension nominale 220-240 V, 50 Hz
- le systeme de mise a la terre est installé selon les a - Intensité nominale 10 A
Confiez le remplacement du cordon d'alimentation (l héant) Puissance nominale 2 300 W
BRI = ecticien qualific. Pression de I'eau 100-1 000 kPa (1-10 bars)

Des cordons de rechange sont disponibles auprés duservice aprés-vente.
N'utilisez pas de blocs multiprises ni de rallonges.

Si votre disjoncteur est un disjoncteur différentiel, il doit impérativement arborer le
symbole : [&]. Seul ce symbole garantit le respect des directives actuelles.

Prise de l'appareil :

- Ne la branchez et débranchez jamais avec les mains mouillées.
- Ne la débranchez jamais en tirant sur le cordon.

- Ne la débranchez jamais lorsque I'appareil fonctionne.

Fabricant — Notice d'utilisation E ﬁ



Ga ran t ([ A q ua 'S t Op Valable uniquement pour les appareils équipés du dispositif Aqua-Stop

En plus de la garantie constructeur (et de la garantie revendeur), nous assurons un .
dédommagement aux conditions suivantes : Lave-linge

1. Sinotre systeme Aqua-Stop est a l'origine d'un dégat des eaux chez un particulier, nous nous
engageons a compenser le préjudice subi.

2. La garantie de responsabilité vaut pour toute la durée de vie de I'appareil.

3. Condition préalable pour faire valoir un recours en garantie : I'appareil équipé de I'Aqua-Stop
doit avoir été installé et raccordé de maniére professionnelle, suivant les indications de notre
notice ; cette condition préalable concerne également la rallonge Aqua-Stop (accessoire
d'origine).

Notre garantie ne couvre pas les conduites d'arrivée ou robinetteries défectueuses situées
en amont du raccordement de I'Aqua-Stop au robinet d'eau.

4. En principe, vous n'avez pas a surveiller le fonctionnement des appareils équipés de I'Aqua-
Stop ni a le sécuriser en fermant le robinet d'eau a l'issue du lavage. N\ S
Il n'y a gqu'en cas d'absence prolongée de votre domicile (vacances de plusieurs semaines,

par exemple) qu'il convient de fermer le robinet d'eau. @
— O
Service apr es-vente D O Notice d'installation fr
. Si vous ne pouvez pas remédier vous-méme au probléme (— Notice d'utilisation — Que faire \<7
si... — page 11), veuillez contacter notre service aprés-vente. Nous nous efforcerons de
trouver une solution pour vous éviter le déplacement d'un technicien.
. Vous trouverez les coordonnées du service aprés-vente ici-méme ou dans la liste ci-jointe

(selon le modele).
Veuillez indiquer au service aprés-vente le numéro de série (E-Nr.) et le numéro de fabricatjQn 74
. (FD) de votre appareil. Table des mat’eres Page

>

Ces indications se trouvent aux endroi | C(_)nS|gnes de sécurité. . ... ... RS RER A LEEEE 1
| suivants - B Mise au rebut respectueuse de l'environnement .. ... 1
E-Nr. FD intérieur dudhub(/;)t*// intérie/ur de Ir: : ISurtfa”cx?[.d‘indstalllation . .I ......... I. . d ............. 1
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N'installez le lave-linge qu'aprés lecture de cette notice !
Respectez les instructions de la notice d'utilisation.
Conservez les documentations pour consultation ultérieure
ou transmission (revente du matériel).



